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FE L. Veék — pentalogie, obraz pocatki narodniho obrozeni, divadla, basnictvi, veédy.
Dilo mélo za cil podpofit vlastenectvi, ukdzat narodni uvédomovani. Vystupuji v ném
historické postavy, odehrava se v prostiedi Prahy a Dobrusky.

ALOIS JIRASEK (1851-1930) — prozaik a dramatik; vliv Palackého koncepce dé&jin;
vrchol demokratickych snah spatfoval v husitstvi a bratrstvi; v dobé pobélohorské vi-
dél socialni a kulturni upadek naroda, za nositele historického déni povazoval lid. Po-
dal ve svém dile nejrozsahlejsi umélecky obraz narodnich déjin, ale znacné minulost
idealizoval. V roce 1917 podepsal jako jeden z prvnich kvétnovy Manifest ¢eskych
spisovatelli obsahujici myslenku statni samostatnosti.

Jiraskovo dilo je velmi rozsahlé (dale Mezi proudy, Proti vS§em, Bratrstvo, Husitsky
kral, Z Cech a% na konec svéta, Temno, Skaly, Psohlavci, Skaldaci, F. L. Vék, U nas,
Filozofska historie; dramata Jan Hus, Jan Zitka, Jan Rohdé, Lucerna, Vojnarka,
Otec).

Ptinos:

— umi dramaticky vypravét — hromadné davové scény — ztvarnuje tzv. kolektivniho
hrdinu — pfinesl formu epopeje — ma prosty a srozumitelny jazyk — dila s vychovnym
vyznamem
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I
POCINA SE OD ADAMA

Nas hrdina narodil se $estého roku po skonceni valky sedmileté, a to dne 11. mésice
dubna, jak 1ze doloziti zezloutlym latinskym listem kiestnim, opatfenym tfikrejcaro-
vym ¢ernym kolkem, v jehoZ poli se jesté pékné na zadni nohy stavi nas cesky lev.

V temze listé kiestnim, podepsaném ¢estnym kanovnikem a dékanem Josefem Janem
Rehakem i jeho peceti opatfeném, Ize se dogisti, ze kmotrem byl Frantisek Havranek,
,chori et scholarum rector®. Tak po latinsku plné a zvuéné zni; obecné tenkrate ,,kantor
fikali. Po tomto svém kmotrovi byl novorozeny kloucek, nejmladsi dit¢ Josefa Véka, kra-
mafe a souseda mésta Dobrusky v kraji hradeckém, nazvan Frantiskem. Pro¢ potom, kdyz
dospél, psaval za F. jesté také L., vysvétli se teprve skoro aZ na samém konci.

Kdyz se s nim ode kitu vratili a vedle velké svétnice v sednicce, kdez odpocivala
matka Sestinedélka, snali pokiténému kloucku, silné plactivému, zlatou kiestni kar-
kulku a rozbalili riZzovou pefinku, nalezli ve kvétovaném, vysivaném vinku uméle
slozeny papir, tuhy a jadrny, a v tom papife dvourencnik jako novy, prave razeny, Cis-
té se lesknouci. Na dvouren¢nik ten pak zahy doslo, a jen papirek zistal a dochoval
se az na toto nase pokoleni. To at’ zvi, co ,,chori et scholarum rector tenkrate na n¢j
napsal a jak si zaverSoval:

Z lasky k tobé w kazdé dobé,
muyj malicky kmotricku,

obétuji tobé co w tom psanicku,
ac wim, ze jest malicko.

Awsak prijmi predcy

tento darek maly

od tvého uprimného kmotra
Frantiska Hawranka

dne 13. dubna 1769.

Po kitinach byla prava traktace, nebot’ hody kiestni tenkrate slavné odbyvany. Byl
na té tracht€ rozumi se pan kmotr s kmotrou, pfizvani piibuzni a také sousedé néktefi.
I stary, chromy Tlaskal, jemuz v bitvé u Kolina siln¢ levou nohu zohavili, ptizivil se, jak
on se um¢l vSude za takovych piilezitosti ptito¢iti.

Jen nejblizsi soused, stary Zalman, nepfisel. Kramat Vék ho nepozval, tiebaZe s nim
meél jinak dobrou vili a nikda si nefekli ani Spinavého sliivka. Ale VEék byl piisny ve
vite, a ten tu soused nebyl dobrym katolikem. Rikali o ném, Ze je tajny nevérec, takovy
,perlindan®. A také stary Vék védél, kdyby ho i pozval, e by Zalman nepfisel.



Dobfte, Ze se pocestnému kramafi synek zrovna v ten ¢as narodil. Nebo kdyby byl
o dv¢ 1éta pozdéji spatfil svétlo svéta, zle by bylo i klouc¢kovi snad, a mlsné sousedky
nezasedly by k zadné traktaci. Na podzim toho roku 1769, kterého se Frantisek naro-
dil, byl korec pSenice za 2 zl., zita za zI. 30 kr., jemene za zl. a ovsa za 40 kr.

Kdy?z pristiho jara dali hochovi ,,kozu®, tu on, nedbaje lesku a zvuku stfibrnych pe-
nizd, velikych i malych, kolem krcku zaveésenych, plakal cely den i celou noc. Tenkrate
strhla se zrovna takova chumelenice, jakoby pied vanocemi. Chumelilo se na sv. Josefa
i po ném jeste dlouho, takze byly zavéje na mnoho loket vysoké. Snih pak dlouho zistal,
skoro az do samého maje mésice, vylezel ozim a vSechno jarni seti se opozdilo. Co na
polich zuistalo a co vzeslo, to zniCily deste, jez v 1ét€ finouti se neptestavaly. Hubena zen
dala zrno vzrostlé nebo dokonce zalklé. Nastala drahota toho roku a piistiho roku 1771
jeste veétsi, nebot’ byl jako jeho predchiidce neurodny. Tenkrate stal korec zita 12 zI.
a pSenice 15 zl., oves pak, jenz byl prede dvéma lety za 40 kr., stal nyni zlatych sedm!

Tenkrate zmizely v pfitruhle u Véka vsechny stiibriaky, veliké i malé, jez se napo-
sledy leskly na prsickach malého Frantiska. Zmizely ty i jiné, a zmizel tenkrate také
onen vinkovy dvourencnik. Bylot’ zle a ,,dvanactizlatova drahota* dokrocila také na
Veéka kramarte. Nic se netrzilo, nevelka role k jeho staveni pfislusna nic nedala, a tak
co bylo zasetfeno, vsechno se prisadilo. Pak uz ani to nikam nestacilo. A tfebaze u Vé-
ki nebylo tak zle jako jinde, aby ze zoufalstvi staveni opustili, jako se tenkrate zhusta
délo, trebaze nepekli chléb z otrub, klry a kofinkt a neparili kopfiv a pyravky, piece
bylo u nich hodné zle. Chléb, jehoz byvalo jindy dosyta, stal se ve staveni vzacnym
a prihodilo se nejednou, ze déti pro néj plakaly a nebylo ho.

Ze vsech nejlépe se mél jeste dvoulety Frantisek, to jest on hladu zkusil nejméné.
Staralt’ se V¢k a ovSem zena jeho nejvice, aby malé klouce dosyta se najedlo, ticbaze
se tak nemélo jako star$i dva bratfi a sestra, kdyz byvali jeho véku. Z toho ze vSeho si
Frantisek, kdyz dospél, nic nepamatoval a také v mysli mu neutkvélo, jak za obecnym
hladem pfisel jiny hotky host — mor, jenz jako po vSem kraji, tak i v mésté Dobrusce
zle tadil. Také i to vymizelo z mladistvé paméti, jak v ten ¢as, kdy bylo nejhtite, kdy
juz ani jemu, nejmlad$imu a mazankovi, nemohli doma dati dosyta, jak jednou za sta-
venim na dvorku z hladu plakal a jak tu za plotem pojednou se ukazal stary Zalman,
vysoky, nahrbeny, holého temene, kolem n¢hoz povivaly bilé vlasy, muz vazné, az
zachmurené tvare, a jak na n¢j zavolal:

,»Chce se ti jist, vid'?* a vtom skrze plot mu podal skyvu ¢erného chleba.

Na to chlapec ovSsem zapomneél, i na to, s jakou chuti tenkrate skyvu ¢erného tézkeé-
ho chleba zhltal, jako by z mandli byla, tenkrate i pak jesté n¢kolikrate. Pozdéeji vsak
mu to matka ¢ast&ji vypravovala, i to, jak stary Zalman ihned ze své zahrady zasel do
staveni, kdyZ ona zpozorovavsi, jak ptilepsuje jejimu nejmladsimu piskleti, jala se mu
dékovat, aby ho panbith pozdravil. Nechtélt soused o tom ani slySet. Z toho vsak bylo,



7e se pak Franti$ek starého, zamrageného Zalmana tak nebél jako bratii, sestra a déti ze
sousedstvi, ze neutekl, kdyz soused, presvédCiv se dobie, Zze ho nikdo od Veéki nevidi,
pristoupil k plotu délicimu jeho zahradku ovocnou ode dvora Vékova, a dal se s klu-
¢inou do hovoru. Lidi se jinak, jak mohl, stranil, takze mu i ,,bubak® fikali. Pfezdivka
tato zobecnéla zvlasté u déti, vedle ,,perlincana‘. Stary VEk tuze rad o tom neslysel, jak
se mé k jeho nejmladsimu, Zena viak mu to vzdycky vymluvila, ponévadz Zalmanovi
nemohla zapomenouti, jak za té drahoty jejiho Frantiska sytil, sdm nemaje dosyta, a jak
s hochem vzdycky p&kn& mluvil a jednal. Také méla s Zalmanem utrpnost pro to, co ho
uz na tom svéte stihlo. Pfesvédceni nabozenské ji nevadilo, a to pro ten soucit s nim a ta-
ké proto, ze nezapomnéla, z jakych knizek jeste jeji dédecek se modlival a zpival, a ze
Zalman ¢asto u ného byval.

Prvni, na¢ se nejmladsi VEk sam pamatoval, bylo, ze mel novou zelenou kamizolku
a zelenou Cepici, a tak vystrojen ze Sel s matkou pies pole, bezpochyby ze do sousedni
vesnice k néjakému znamému na posviceni. To uz dobie neveédel, a jen mu to z veskeré
té cesty v paméti utkvélo, Ze slunce krasné svitilo a Ze bylo na podzim. Sli loukou, a tu
pojednou se matka s nim zastavila u n¢jaké tmavé tiin€ vodni, nad niz staré ol$e rozkla-
daly husté své koruny. Pamatoval, jak se drzel matCiny sukn¢ a jak se k temné hladiné
vodni nachyloval, a jak matka zdrzevsi ho fekla:

,» Vidis, Frantisku, tadyhle bych se byla pted ¢tyimi lety utopila. Hledala jsem tu ko-
feni, sklouzla jsem a uz jsem byla v tini. Topila jsem se a uz jsem myslila, ze bude po
mné, nebo nikde nebylo ani ¢lovicka. Ale jak jsem k panubohu volala, pfibéhl né&jaky
clovek, byl cizi a Sel kolem, a ten mne vytahl. Za tii nedéle potom jsi se ty narodil. A tak
si to pamatuj, jak mne panbiih zachranil; a ted’ se tu na podékovani jemu pomodlime.*

I klekla pred olSemi u tiin¢ a Frantisek sepjal také své drobné ruce a fikal otcenas
i zdravas, coz uz dobie umél.

Druhé, na¢ se nejmladsi Vek sam, a to dobfe pamatoval, bylo, jak jednoho dne, zahy
na jafe, vSecko mésto bylo poplaseno, jak lidé ze staveni vybihali na ulici, jak otec na-
rychlo zavfel kram i dvéfe domovni, jak z namésti ozyval se pusty ryk a hluk a jak pak
jejich, Novoméstskou ulici, hnal se veliky zastup sedlakd.

U Vekau se divali na né z okna a Frantisek si dobie pamatoval, jak rozzufeni ti sed-
laci v kozisich, dlouhych i kratkych, ve vysokych beranicich s pentlickami, hrozivé
kticeli a mavali obusky, mezi nimiz se také probleskovaly Savle i kosy a také sem tam
puska se mihla. Také si FrantiSek dobie pamatoval, jak se pojednou pied jejich sta-
venim zarazili, jak se matka i otec lekli, ale jak otec nahlas zahuboval, kdyZ poznal
pricinu toho.

Vygelt' vedle soused, stary Zalman, tak jak byl doma, nic na hlavé, a ten sedléky za-
stavil a néco se jich dotazoval. Co, to rozumét nebylo, aniz to, co Zalman k poboufenym
sedlakim promlouval, jako by kazal.



»Nema toho dost, co uz mu dali!* opakoval Vék kramar ve své svétnici. ,,Chce jeste
na Sibenici nebo na kolo, jako tu ti vSichni —

Ale vtom hromovy kfik zarazil vS§echno jeho horleni, kfik, jenz okny zati'asl a jimz
vzbouteni sedlici odpovédéli starému Zalmanovi. Pak se dali zase do kroku a hnali se
dale k Novému Méstu jako boufici mrac¢no. Jesté za dobrou chvili bylo slyseti jejich
kiik i zpév, jenz vyznival divoce.

A to si nejmladsi Vek také dobtre pamatoval, jak vecer toho dne vybehli vsichni od
nich ze staveni, jako i soused¢, jak se vSichni skupili u sochy sv. Jana Nepomuckého,
jez stala na malém travnatém prostranstvi pies cestu zrovna proti Vékovym, a jak tu
vsichni pozorovali no¢ni nebe, po némz se rozlila velika, strasna zaplava ohnova.

Vsichni byli jedné mysli, ze to sedlaci zapalili, ze jisté hofi néjaky pansky dvur,
jenz jisté neni posledni, a Ze bude bozi dopusténi, povstanou-li vSude sedléci a budou-
-1i se také vSude mistit na svych vrchnostech. Stafi si také ptitom vzpomnéli, aby pan-
bth nedopoustél, aby tato rebelie nebyla takova jako ta, o niz od svych dédu slychali
a ktera skoro zrovna pied sto lety po Cechach zufila.

Dlouho stali u statue, zaplavu pozorujice, a kdyz se pak domu ubirali, fekl Vék své
zeng:

,Proépak ted’ Zalman ze staveni ani nekro¢il, aby se podival, co sedlaci délaji?
Jisté je Stval a pobizel. Jsem rad, Ze jsem z toho, co k sedlakiim mluvil, neslysel ani
slovicka.*

U souseda bylo v oknech tma. Ale on nespal. Byl venku za stavenim na zahradce,
svazujici se zvolna k potoku, kolem jeho a kolem Vekova staveni vzadu tekoucimu.
Stal pod starou hruskou a upiral zraky své na nebesa, na nichz mihala se a tiasla dési-
va zaf, slabnouc a zase nanovo vyslehujic a po nebi se rozlévajic.

Vékova ho v tu chvili vidéla. Sla se na dvorek jesté podivat, je-li chlivek dobie
uzavien, a tu zahlédla souseda nehnuté stojiciho, zaplavu pozorujiciho. Do tvafe mu
nevidéla. Chvilku jej pozorovala.

»len jist¢ pand nelituje,” pomyslila si. ,,A jak by také. Nalili mu dost hotkosti do
srdce, a zarmutku jesté vice. Kam by se délo!*



1
O STARE KNIZE S OBRAZKY

Frantisek Véka, jemuz tou dobou bylo bezmalicka Sest let, ¢astéji se zatoulal do soused-
stvi; vlastné vplizil, vkradl. Mezi jejich dvoreCkem a sousedovou zahradkou u staveni
byl plot, jenz nemél zadné branky. Klucina v§ak nasel dv¢ latky dole uvolnéné a tudy,
nadzdvihnuv je, proklouzl jako lasi¢ka na zahradku do sousedstvi. Stary Zalman o téch
volnych latich dobie védél, ale neptibil jich, davaje tak mlcky chlapci své svoleni.

Nejprve ovocna zahrada sousedova vabila chlapce, jehoz rodi¢e podobné neméli.
Zvlasté na jafe, kdyz travnik se na ni bujné zazelenal, kdyz pokryl se zlutymi pam-
peliskami, FrantiSek tuze rad sem zab¢hl, aby se tu jako zajicek proskoéil. V 1ét¢ pak
a na podzim tahly ho zase ovocné stromy: stara tie$né, hrusky dvé, ranni markétka
a ovesnice a pak zase jablon¢. Také na kraji u potoka se mu dobie libilo, 1épe nez-
li u nich doma. Trvalo v8ak dlouho, nezli také souseda samého navstivil viibec a ve
svétnici jeho zvlaste.

Tiebaze stary Zalman hochovi ptél a si ho naklonil, hochovi piece nevyslo zcela
z mysli, co o ném slychal od déti a doma. Nejprve jen na zahradku se odvazil, pak
az k malému oknu, jez bylo skoro pfi samé zemi a hledélo do zahradky mezi stromy
a k potoku. A to jesté se tam Frantisek piikradl, kdyz v&dgl, Ze stary Zalman odjel do
lesa na rosti.

Zpocatku jen plase se podival okénkem do svétnice, pak uz vida, ze je za oknem
prazdno, pfitlacil celo a nos a dival se upfené, dychtivé. Uvidél svétnici nevelkou;
v pozadi, v temnu poznal tkalcovsky stav, opodal stala tmavozelena kamna, v kouté
nevelky stdl s vyfezavanymi trnozi, n¢jaka zidle s lenochem a na zaslych, z¢ernalych
sténach nic, nic, ani obrazku. VSecko bylo tak tmavé, zanedbané, a takové ticho, jen
se ozyvaly staré, zCernalé hodiny dfevéné, zaslé vékem, $pinou a musinou. Litalot’
kratké jejich kyvadlo velmi rychle, jako divoké.

Najednou Frantiska jako by strach pojal — dal se zni¢ehonic na uték, ku plotu, pod
néj a domi, a¢ se ve svétnici nic nehnulo. Ale hoch pfisel zas a zase, kdyz myslil, ze je
soused pry¢. Nez jak se ulekl, kdyz jednou, pfitlaciv ¢elo k oknu, zahlédl v Ser¢ jizbici
souseda u stolu sediciho. Vidél mu jen jeho bilou hlavu lysého temene, schylenou k tlus-
té knize s jakymisi obrazky, optenou o dlaii mozolovité, Zilovaté ruky. Stary Zalman byl
do ¢teni zabran tak, ze hocha sousedova ani nepozoroval. Ten stal a upiral v détské své
zvédavosti o¢i na &touciho starce, na knihu, az pak sebou trhl jako zajic, kdyz Zalman se
hnul, aby naslinil prst a obratil list. Nezli s¢ vsak stalo, byl uz Frantisek za plotem.

Pak se dostal do tajemné jizby sousedovy mimo nadani. Bylo na jafe po tom sel-
ském pozdvizeni. FrantiSek si zaSel zase do sousedovy zahradky v ¢as, kdy véd¢l, ze ho
tatik neuvidi; a tu se mimo nadani otevielo okénko, soused vystr¢il bilou hlavu a zacal
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hovofit; pak si hocha pozval i do svétnice. Bylo to dost vzacné, nebot’ on nezval nikoho,
a Vekova, kdyz se ji synek svéril, fekla, ze to div divouci, ale Ze ho, Frantiska, nepozve,
jen co bude trochu vétsi.

Od té navstévy stalo se, ze Frantisek casteji si zasel do sousedstvi, a ¢im dale tim jis-
t&ji a smeleji. Nekdy zistal na zahradce nebo u potoka pod olsemi, nebo u okénka, jez
za parného léta Zalman otviral, nékdy také obesel staveni, a tmavou sini p&kné do svét-
nice. Hochovi se to libilo. Zalman, mél-li pokdy nebo bylo-li mu po chuti, vypravoval,
co hocha t&silo, néjakou povidacku divnou, pohadku, ledacos, aneb odpovidal na éetné
a divné otazky Ciperného hosika. Nad jednou se vSak zamracil a nic mu na ni neodpo-
veédel. Frantisek totiz nezapomnél na onu tlustou knihu a jeji obrazky, jez byl zahledl.
Pokazdé si na ni vzpomnél, kdyz ptisel k Zalmanovi, a po oéku patral, nezahlédne-li ji
nékde. Ptati se pfimo, toho se nemohl né&jak odvaziti, nebot’ vzpomnél si pokazdé na
matku, co mu fekla. Ale jednou zvédavost piece zvitézila. Zeptal se na tu tlustou knihu,
vlastné se podiekl pro jeji obrazky. A tu jiz bylo pozdé, Ze si vzpomnél, ze mu matka,
kteréZ tenkrate povédél, jak vidél Zalmana &touciho, nafidila, aby mléel, aby se o knize
té ani nezminoval. Tenkrate nevédél proc¢ a nerozumél matce, ze tak ¢ini z ttrpnosti se
starym sousedem, aby nebyl uveden do novych nesnazi a trampot, kterych uz dost uzil
pro knihy.

Jak se podiekl a na matku si vzpomnél, zarazil se, zardél, ale jiz také Zalman upfel na
néj zapadlé své oci, a nezbylo, nezli s pravdou ven. Hoch povédeél, ze ho vidél u tlusté,
staré knihy s obrazky.

,,A cos vice vidél!*

,.Nic, nic.”

,»Jak jsem ji schoval?*

»Janevim, ja jsem od okna utekl.”

»Jak jsem ji daval do truhly, vid’, nezapirej,” zkoumal staroch. ,,J4 nevim.*

,Ale doma’s povédél?* vyslychal dile Zalman. ,,Mamince.“

Frantikovi bylo né&jak tizko. Zalman mléel, hledél zamyslen, pak zase na néj odi
upiel, chtél néco fici, ale zamlCel se. Toho dne nejmladsi Veki divné odchazel od staré-
ho Zalmana. Citil, Ze je soused rozmrzen, Ze se stal z ného takovy bubak, jaky byl k ji-
nym. A také ani nefekl ,,pfijd’ zas®, jako jindy vzdycky fikaval. Doma se vSak Frantik
matce nepochlubil.

Druhého dne se ani na zahradku neodvazil. Jen u plotu stél a civél a cekal, zahled-
ne-li ho Zalman a fekne-li co. A Zalman, jda s konvi k potoku (nebot’ bydlil sam a sam
a vSecko si sam udélal, uvaril, vypral, poklidil), nejspise ho nezahlédl, protoze na néj
nezavolal jako jindy. Nebo nechtél.

A vice se pak Frantisek k sousedovi nedostal. Bith mily vi, jak se stalo, ale stalo se,
druhého dne vidéli od Véki jiti k sousedu Zalmanovi pany, komisi; byl v ni pan pater,

ptal se piisné Zalman.
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kaplan a néjaky cizi knéz, povidali, Ze z Prahy, a dva konselé s drabem, a ti zrovna
k Zalmanovi nic netusicimu do svétnice.

Kramarovi VEékovi nebylo to nic divného; pred lety takové komise byly tu v sou-
sedstvi kazdou chvili.

»Jdou si pro knihy,” prohodil V¢k, ,,dostali bezpochyby vitr, ze ma zas né&jaké
z Perlina.”

FrantiSka zrovna bodlo, kdyZ uslysel o knihach. Vzpomnél hned na tu tlustou, sta-
rou s obrazky. Svédomi se v ném hnulo. Kdyz matka vysla ven, plizil se za ni a vyznal
se ji, co vyvedl u Zalmana.

,Nestastny hochu!* zvolala matka. ,,Najdou-li co, bude to na tob¢, na nas. Zalman
bude myslit, Ze skrze tebe, Ze my snad — Zes nemléel!“

Jak se pak pokiizovala, ale jen stranou, aby muz neslysel, kdyz se navecer k nim
doneslo, 7e komise u Zalmana nenasla zadnych ¢eskych knih z Berlina propasova-
nych, ale starou bibli.

,» 1o byla ta — fekla matka Frantiskovi a dodala: ,,Jaky on je, on sotva uveii.

,,Bible! Bibli mu vzali, starou bibli!“ zn¢lo hochovi a od kamaradu uslysel, jak vy-
padala, nebot’ ji vidéli u draba, jenZ ji odnasel.

Také mu znélo, jak matka uslySevsi o tom fekla: ,, Ten bude mit zarmutek.* Tizilo
jej to, i to, Ze se bude stary Zalman tfeba na né&j zlobiti, Ze ho uZ vice k sobé nepusti.
Jesté toho vecera dostal se k sousedovu staveni, az k jeho dvefim, dale vSak nikoliv.
Matka totiz, jak se setmélo, vyklouzla ze staveni a zadem, aby ji nikdo na ulici nepo-
tkal nebo nespatiil, protahla se plotem, jak ji ukazal Frantisek, kterému tajné pokynu-
la, aby Sel s ni. Nikdo z domu o jejich vypraveé neveédél.

Piesli zahradku pod stromy, kolem Zalmanova staveni, az se zastavili na jeho dru-
hé strané u dverfi. Branka i hotejsi pile byly zavieny. Vékova pfistoupila tise, nepo-
zorované k oknu a opatrné jim nahlédla. Frantikovi bylo uzko, a zvlasté kdyz se také
podival. V ¢erném skfipci zelezném do zdi zarazeném dohoftivala lou¢. V jejim svétle
spatfili starého Zalmana stranou u stolu sediciho. Ruce mu leZely na tabuli volné se-
pjaty. Ale jisté se nemodlil. Tvar jeho vypadala tuze pfisné, zamracené, rty byly pev-
né sevieny a o¢i hledély pochmurné pted se, do prazdna. Bylo tam ticho, jen kvapny
tikot z€ernalych hodin se ozyval.

Skubl sebou, jak Vékova zlehka zatukala na okno; $kubl sebou a rychle vstav vy-
trhl oharek ze svicnu a §lapnuv na néj zhasil. Ve svétnici nastala tma. Vékova klepala
nanovo.

,Kdo je to? ozval se Zalmaniiv hlas.

,,Ja, sousedka Veékova.

Zalman se hned neozval. Byl zajisté ptekvapen, az pak se otazal:

,,Co chcete?“
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»Rada bych s vami mluvila.*

,»O bibli?* ozvalo se uvnitf trpce s vycitkou.

,»Ano, pravé proto jsem prisla.

,Jen si jdéte na faru, se mnou uz nemusite o tom mluvit; a cestou se zastavte na
hibitove, u hrobu neboztika déda vaseho, a feknéte mu, ze ta bible, co z ni tak rad ¢i-
tal, kdyz si ji od nas vypujcil, bude spalena jako vsecky knizky jeho i mé; a povezte
mu, kdo ted’ vyzradil tu bibli; jen mu povézte, a dédek vas se v hrob¢ obrati.*

»Sousede!“ zvolala Veékova. ,,Proboha, otevite a poslyste.*

»Nepotfebuju nic slySet. Vim dost. Vzali mné to posledni, mou jedinou utéchu.
A pro¢,” ozval se hlas n¢jak prudceji, jakoby zlostné, ,,pro¢ jste sem piisla? Proc se
omyvate, kdyz vas nikdo nevini a nespini? Jen si jdéte.

Vsecko bylo marno. Nadarmo Veékova jesté znovu zadala, aby ji vyslechl, nadarmo
znovu t'ukala, nadarmo se dovolavala chlapce, kterého s sebou ptivedla. Ustala pak,
kdyz stary Zalman se uz neozval, kdyZ poznala, jak bouchl dvefmi, Ze vysel ze svét-
nice, bezpochyby na ptidu, aby ji nemusil slySeti.

Vratila se domt s nepofizenou nakazavsi synkovi, aby se ani slovem nezminoval,
kde byli a jak poftidili. Té noci nemohla kramarka dlouho usnouti. Hnétlo ji, v jakém
ji ma soused podezieni. Sic se mu nedivila, nebot’ zajisté nikdo nevédél o jeho bibli,
které si uhajil, kdyz vSechny jiné knihy mu vzali, leda maly Frantik. A od toho zvédél,
ze doma o té knize povidal ji, matce své. T¢ nestastné nahody! Komise pfisla vza-
péti, v nestastnou chvili. Jindy by si té¢ komise sousedka tak tuze nepovsimla, nebot’
Zalman byl ustaviéné v podezieni a pozorovan, tiebaze se ke katolické vite pfihlasil.
Védeli o ném, ze ma divna spojeni s témi, ktefi pro viru za hranice, do Slezska nebo
do Berlina utekli, a Ze tajni kazatelé a knih roznaseéi mivali v ném podporu, ba i pte-
chovatele. Proto se mu dostalo piezdivky ,,perlinc¢an®.

Ale ze dnes upadla u souseda v takové podezieni, jako by ho byla zradila, to ji
hnétlo, i to, jak ji déda vycetl a fekl, Ze se dnes v hrob¢ obrati. Bylté jeji déd takeé taj-
nym nekatolikem, a jesté jeji matka, jakkoliv si vzala ptisného katolika, rada si za-
zpivala, jak jen mohla, zbozné pisn¢ starobratrské, které také ona po ni zdédila a rada
zpivala. Tak se stalo, ze Vékova, jako jeji matka, nikdy tak nesoudila o tajnych neka-
tolicich jako vétsina ve mésté, a Ze zvlasté méla soucit se starym Zalmanem, jenz k je-
jimu dédu chodival a jenz poté — to uz déd Vékové byl na pravdé bozi — tolik zkusil,
kdyz ho vzali na kancelaf, tam ho pro viru vyslychali, i jeho dospélého syna Vaclava,
kdyz ho u apela¢niho soudu odsoudili k jednoroéni tézké praci obecni a syna z trestu
na vojnu odvedli.

Tenkrate byl uz Zalman vdovcem a od téch &asii ziistal sdm a sim. Nebo syn se
z vojny nevratil a uz nékolik let nebylo po ném potuchy. Jistéze zhynul za té sedmi-
leté vojny.
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Od t&ch &asi, kdy tolik nestésti piislo do sousedstvi, Zalman na lidi zaneviel;
zv1asté po tom krutém potrestani, ze nechtél hned odfici se své tajné viry, chodily ptes
tu chvili k nému komise, Ze mu pobraly vSechny jeho knizky, a ty s jinymi jinde, hlav-
né po vsich pobranymi, spalili vefejné na ohni pted sv. Janem Kititelem, kdyz palili
carodéjnice a zI¢é moci.

Vekova vzdycky méla s nim Ucastenstvi a upfimné ho litovala i pro to nestésti,
i pro to, ze byval znamym jejiho déda, i Ze sama pochazela z rodiny, mévsi takové
presvédéeni ndbozenské jako Zalman. Oviemze nemohla toto své icastenstvi davat
mu najevo, jednak kvuli lidem, jednak kvtli muzi svému, jenz mél jednani sousedovo
za nerozumny vzdor a zbyte¢nou tvrdosijnost.

A nyni ten staroch opustény, jemuz vzali to posledni, nebot’ Vékova prece jeste ci-
tila a trochu rozuméla, ¢im mu byla bible, mysli si, Ze ona ho zradila!

Snazila se pak jesté dvakrat, aby s nim promluvila, ale staroch, jenZ roztrpcen pro-
nasledovanim kolikaletym nikomu jiz nevéfil, nechtél ani ji, ani jejimu chlapci véfiti.
A neuvetil. Kdykoliv se mu piiblizovala, vzdalil se ihned nebo ukryl.

Frantiska to také vSecko mrzelo, nejvice ov§em proto, ze bylo po toulkach ke sta-
rému sousedovi, jez se mu staly velmi milymi. Zvlasté¢ se mu do mysli zarylo, jak
starochovi tu hrubou starou knihu odnaseli a jak vecer byl u ného s matkou. Dlouho
mu zné&l p¥isny Zalmantiv hlas ze tmy matce jeho odpovidajici; mnoho se ji vyptaval
na starou knihu, pro kterou se daly takové véci, i uvazoval détskym svym rozumem,
coZe je ta bible, pro kterou pani trestaji a pro kterou stary Zalman tak vyvadél a se
zlobil.

11
DO DESATEHO ROKU

Zanedlouho poté prestal miti Frantisek sousedovo staveni na ocich, nebot’ se piestého-
vali. VE&k kramat, zdédiv toho ¢asu néco a prodav vyhodné neveliky sviij domek, stoji-
ci pred byvalou branou, koupil neméné vyhodné dim v mésté samém na nameésti.

Nezli se tam odstéhovali, pokusila se Vékova nanovo promluvit se starym Zalma-
nem, aby mu dala jako mnoholetému sousedovi spanembohem. Nezastala ho vsak
nikdy doma, a prave toho dne, kdy se st¢hovali, odesel nékam pies pole. Vékové to
bylo lito.

Nové koupeny diim nebyl sice prostorny, ale prece vétsi nezli dosavadni Vékovo
staveni. M¢l podsiiku jako vSechny domy na namésti. Sloupy, divnymi zatezy ozdo-
bené, byly drevéné, jako vSecko staveni az na kram, lomenice velmi femesIné fezbou
i malovanim okraslena. Nad lomenici na temeni tréela dievéna makovice, jejiz zakon-
¢eni hrubé kalichu se podobalo, a stafi o ni fikavali, tu ta makovice Ze je prastara,
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posledni toho zpiisobu, Ze za staroddvna méla vSechna tato staveni kalich nad lome-
nici, to jako tenkrate, kdyz se jesté z kalicha pfijimalo.

Nejmladsimu Vékovi se nejvice libilo spodni prkno pfistiesku neboli kabfince, vy-
¢nivajiciho pod makovici a kryjiciho temeno lomenice. Na tom prkné totiz bile natie-
ném byl namalovan pekny vénec ¢ervenych riizi a v tom vénci Cernala se Svabachova
pismena s rudou zacatecni. Stalo tam:

Dejz, Boze, at jsme tak zivi, jak se

tobe samému libi, abychom vezdejsi praci
a starosti prezili sobé k vecné radosti.

L. P. 1690.

Co se chlapcovi jesteé libilo, byl klenuty kram, zna¢n¢ vyssi nez jejich dosavad-
ni. Uz dvéfe mél onadejsi, rizencem dievénych limound a pomerancl vyzdobené.
U dvefi stal sud sirobu a veliky zelezny hmozdit. Nad pudlem pak vznasely se dvé
mofské panny, pil ryby barvy zelené, ptll panny inkarnace naramné zivé, o¢i cernych,
vyvalenych, a tmavych lesklych vlasi. Tak jak se ve vysi v Serém kramu vznasely,
nesouce lesklé, zIuté vahy, klubicka provazka a sntrek aj., zajimaly zivé chlapcovu
mysl. Také regaly, plné zelenych Skatul (zasuvek tehdy nebylo) zelené natfenych s la-
tinskymi napisy, byly onacejsi nezli ve starém krameci.

To vsecko bylo jinaci, i byt za kramem, ale ostatn¢ se u Véki maloco zménilo. Veék
zustal, jak byl, vaznym, pfi¢inlivym kupcem, jenz od rana do noci se lopotil, pocital
a shanél, jenze nyni jeste vice, aby nedoplatek na domé co nejdiive zapravil. Ten dluh ho
tizil jako smrtelny hiich. V rodin€ byl zrovna tak pfisny jako dfive, honil déti do prace
a do uceni, rano a vecer do modleni dbaje, aby ve vSem a vzdy zachovavaly poradek.

Jejich zastitou, orodovnici a Gtéchou byla matka, mirnd, veselejsi, rada si zpivaji-
ci. Zpivala mnoho, vétSinou samé pobozné. O samoté, aby muz neslysel, zanotovala
si Casto nékterou z téch, které¢ matka a dédecek zpivavali a pro kterou by se nyni muz
jisté s ni pomrzel. FrantiSek, jeji nejmladsi a nejmilejsi, jenz se skoro od ni nehnul,
vsecky ty pisné znal a mnohé z nich i umél zpaméti doslova. Napévy pak vsech. M¢l-
té na to neobycejnou pamét’ i dobry, jemny sluch a ¢isty, zvuény hlas, takze kmotfi-
cek, kantor Havranek, fikaval, ze z toho hocha by mohlo néco byti.
pristéhovali, ptivedla Vékova, muz nemél kdy, Frantiska do skoly. Nastavajici zacek
nesl si bukovou tabulku s cervenym kohoutkem a znamenit¢ obstal, kdyz se maminka
pochlubila,.ze uz ho napied sama naucila pismenkam.

Tak se s nim udala velikd zména. Piestala volnost, prestalo drzeti se jen maminky.
Prvni starosti prisly. Frantik vstoupil do Skoly prave toho ¢asu, kdyz se s ni plaly veliké
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